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New Jersey Transit Corporation (NJ TRANSIT), en virtud de los dispuesto por la Ley
Fixing Americaʼs Surface Transportation (FAST) y bajo las disposiciones de Moving
Ahead for Progress in the 21st Century (MAP-21) informa de su intención de solicitar
la ayuda económica federal del año fiscal federal 2018 y los fondos remanentes de los
años fiscales federales 2017, 2016, 2015 y 2014 de los siguientes programas: $474.27
millones bajo el artículo 5307 del título 49 del Código de los Estados Unidos
“Operating and Capital Assistance” explotación; $279.30 millones bajo el artículo 5337
“State of Good Repair; $54.45 millones bajo el artículo 5339 “Bus and Bus Facilities”;
$11.18 millones bajo el artículo 5310 “Enhanced Mobility of Seniors and Individuals
with Disabilities” y el artículo 5311 “Rural Transportation Progam” 49 del Código de los
Estados Unidos; $438.00 millones de la Autoridad Federal de Carreteras, y $1,072.28
miles de millones bajo el artículo 5324 “Public Transportation Emergency Relief” por
un total de $2,329.48 miles de millones.
Los fondos de explotación se completarán cuando sea necesario con fondos del esta-
do de New Jersey y destinatarios locales de acuerdo con las pautas federales y esta-
tales. NJ TRANSIT tiene la intención de financiar la porción no federal de los proyec-
tos de inversión por medio de crédito de los ingresos procedentes de los peajes. El
programa federal del año fiscal federal 2018 se describe a continuación:

PROGRAMA FEDERAL DEL AÑO FISCAL 2018
Propuesta bajo el artículo 5307 Programa por fórmula para áreas urbanizadas

(en millones de dólares)
PROYECTO FEDERAL
Material rodante (autobuses) 2.92
Carteles de autobuses/Mantenimiento de refugios/Programa
de modernización 1.60
Programa de autobuses del condado de Cumberland 1.02
Apoyo a la operación de transporte de la comunidad
de East Windsor 0.10
Proyecto de la estación de ferrocarril Elizabeth 9.09
Lackawanna 21.70
Estación Lyndhurst 20.29
Proyectos de acceso a NY 23.43
Proyecto de ferris de pasajeros 6.00
Perth Amboy 34.38
Locomotora(s) PL42 21.02
Control positivo de trenes 10.00
Mantenimiento preventivo (autobús) 144.20
Mantenimiento preventivo (ferrocarril) 76.68
PRIIA 5.03
Material rodante ferroviario 78.37
Renovación Tier 4 de las locomotoras de River LINE 14.00
SJ BRT Avandale 4.44

Total: $474.27

Propuesta bajo el artículo 5337 Buen estado de conservación
(en Millones de Dólares)

PROYECTO FEDERAL
Estación Elizabeth 27.13
Terminal de autobús Passaic 2.66
Locomotora(s) PL42 51.77
Mantenimiento preventivo (ferrocarril) 178.52
Renovación de carteles 13.0
Proyecto de mejora del transporte 6.22

Total $279.30
Propuesta bajo el artículo 5339 Autobuses e instalaciones de autobuses

(en Millones de Dólares)
PROYECTO FEDERAL
Material rodante (autobuses) 52.65
Carteles de autobuses/Mantenimiento de refugios/Programa
de modernización 1.80

Total: $54.45
Propuesta de Prorama Sección 5310, 5311

(en Millones de Dólares)
PROYECTO FEDERAL
Movilidad mejorada de las personas mayores y de las personas
discapacitadas 7.20
Programa de ayuda al transporte rural 3.98
Total: $11.18
Propuesta de la Federal Highway Authority (FHWA por sus siglas en inglés))

(En Millones de Dólares)
PROYECTO FEDERAL
Vagonesmultiniveles 87.0
Extensores de la capacidad de los trenes ligeros 13.0
Mantenimiento preventivo (ferrocarril) 100.5
Mantenimiento preventivo (autobús) 76.0
Compra de vagonesmultiniveles III 150.0
Newark Intermodal 0.50
Estación PerthAmboy 1.50
DVRPCCMAQ/5307 0.590
DVRPCCMAQ/5310 0.180
NJTPACMAQ/5307 2.143
SJTPOCMAQ/5310 1.87
Morristown 5307 1.841
Servicio de tránsito especial a la costa 2.88

Total: $438.00

Propuesta bajo el artículo 5324 Ayuda de emergencia para el transporte público
(en Millones de Dólares)

PROYECTO FEDERAL
Supertormenta Sandy NJTRANSITGRID 409.76
Reemplazo del puente sobre el río Raritan de la supertormenta Sandy 435.39
Capacidad de recuperación de señales y comunicaciones de la
supertormenta Sandy 86.69
Fondos de recuperación de la supertormenta Sandy 140.44
Total: $438.00
A. Adquisición de propiedades/Aspectos medioambientales, económicos y sociales
Cualquier adquisición o reubicación de propiedades que pueda exigirse se realizará
conforme a las disposiciones legales pertinentes y conforme a los requisitos normati-
vos. Cuando proceda, se investigarán los aspectos sociales, económicos, medioam-
bientales y de reubicación de los proyectos. Si se requiere bajo las leyes y reglamen-
tos aplicables, las conclusiones provisionales pueden presentarse en audiencias
públicas futuras y se pedirán más comentarios públicos. Antes de implementar cual-
quiera de los proyectos y en la medida que sea preciso, NJ TRANSIT puede preparar
una Evaluación ambiental o una Declaración de impacto ambiental conforme a los
reglamentos federales. La disponibilidad de este documento se dará a conocer por
edicto del mismo modo que este aviso. NJ TRANSIT respetará todas las leyes y regla-
mentos federales que afecten a las estructuras o las propiedades que cumplan los
requisitos para pertenecer al Registro Nacional de Lugares Históricos o pertenezcan
a dicho Registro
B. Planificación integral
Los proyectos de NJ TRANSIT se desarrollan en colaboración con las siguientes orga-
nizaciones de planificación: la Autoridad de planificación del transporte de North
Jersey, que es la Organización Metropolitana de Planificación (MPO, por su sigla en
inglés) designada para el área urbana del noreste de New Jersey; la Comisión regio-
nal de planificación del valle de Delaware, que es la MPO designada para los conda-
dos de Camden, Mercer, Burlington y Gloucester, y la Organización de planificación
del transporte de South Jersey, que es la MPO designada para los condados de
Cumberland, Salem, Atlantic y Cape May. Las MPO son los foros de toma de deci-
siones a nivel local con respecto a los proyectos propuestos. Los proyectos se desa-
rrollan en colaboración con funcionarios electos locales, ciudadanos interesados y
proveedores privados de servicios de autobuses.
C. Participación de empresas privadas
A través del proceso integral de planificación administrado por las MPO y la comuni-
cación continua con la Oficina de relaciones con los transportistas privados de NJ
TRANSIT, esta sigue discutiendo con los transportista privados su participación en el
programa de capital. Además, NJ TRANSIT alienta, en la medida de lo posible, la par-
ticipación del sector privado en el desarrollo y la implementación del transporte públi-
co en el estado de New Jersey.
D. Personas mayores y discapacitadosdas
Los servicios que se proporcionen serán consistentes con el programa de NJ TRASIT
de tarifas reducidas de tren y de autobús para personas mayores y para discapacita-
dos. Se hará todo lo posible para planear y diseñar elementos del programa que ten-
gan que ver con instalaciones que se hallen generalmente a disposición del público
prestando la debida consideración a las necesidades especiales de las personas
mayores y de los discapacitados.
E. Comentarios del público
NJ TRANSIT invita los comentarios del público sobre los proyectos y su desempeño.
Las solicitudes de información adicional sobre el programa de proyectos de NJ TRAN-

NEW JERSEY TRANSIT CORPORATION
SOLICITUD DE AYUDA ECONÓMICA FEDERAL PARA EL

AÑO FISCAL 2018

SIT, las aportaciones de comentarios escritos o las solicitudes de audiencia pública se
deben enviar a Joyce J. Zuczek, Board Secretary, Office of the Secretary to the Board,
NJ TRANSIT, One Penn Plaza East, Newark, New Jersey 07105-2246 antes del 29 de
junio de 2018.
Según los comentarios que se reciban en respuesta a este aviso y la información pro-
porcionada, NJ TRANSIT puede modificar el anterior programa antes de su presenta-
ción definitiva ante la Administración Federal de Transporte (FTA, por su sigla en
inglés) y determinará, conforme a los reglamentos de la FTA, si se debe convocar una
audiencia pública. La anterior lista de proyectos propuestos se convertirá en la lista
definitiva de proyectos, salvo notificación en contrario publicada del mismo modo que
este aviso público.

Kevin S. Corbett
Director ejecutivo

New Jersey Transit Corporation

(Viene de la Página 8)

(Viene de la Página 15)

UNION
DISTRITO 44

ESCUELA SECUNDARIA DE UNION H.S. - 2350 NORTH THIRD STREET
(ENTRADA POR VESTIBULO EN NORTH THIRD STREET) 

_________________________________________________________________

UNION 
DISTRITO 45

ESCUELA BATTLE HILL - 2600 KILLIAM PLACE ESQ. REMMOSAVE./  KIL-
LIAM PLACE (AUDITORIO)

______________________________________________________________

UNION
DISTRITO 46

ESCUELA WASHINGTON - 301 WASHINGTON AVENUE 
(ENTRADA POR WHITEWOOD ROAD) (GIMNASIO)

_______________________________________________________________

UNION 
DISTRITO 47

ESCUELA WASHINGTON - 301 WASHINGTON AVENUE 
(ENTRADA POR WHITEWOOD ROAD) (GIMNASIO)

_______________________________________________________________

UNION
DISTRITO 48

THE POINTE AT GALLOPING HILL 501 CLUBHOUSE CT. 
ROUTE No. 22 EAST (CENTRO DE RECREACION)

_______________________________________________________________

UNION 
DISTRITO 49

ESCUELA CENTRAL-FIVE / JEFFERSON 155 HILTON AVENUE
_______________________________________________________________

UNION
DISTRITO 50

ESCUELA INTERMEDIA BURNET - ENTRADA POR CALDWELL AVENUE
(SALA 103)

______________________________________________________________________

WESTFIELD
BARRIO 1 DISTRITO 1

ESCUELA ROOSEVELT 301 CLARK ST. (GIMNASIO) 
_______________________________________________________________

WESTFIELD
BARRIO 1 DISTRITO 2

ESCUELA ROOSEVELT 301 CLARK ST. (GIMNASIO)
_______________________________________________________________

WESTFIELD
BARRIO 1 DISTRITO 3

ESCUELA ROOSEVELT 301 CLARK ST. (GIMNASIO)
______________________________________________________________________

WESTFIELD
BARRIO 1 DISTRITO 4

BIBLIOTECA - 550 EAST BROAD ST. (SALA DE PROGRAMAS)
_________________________________________________________________

WESTFIELD
BARRIO 1 DISTRITO 5

ESCUELAROOSEVELT 301 CLARK ST.  (GIMNASIO) 
______________________________________________________________

WESTFIELD
BARRIO 1 DISTRITO 6

BIBLIOTECA  550 EAST BROAD ST. (SALA DE PROGRAMAS)
_______________________________________________________________

WESTFIELD
BARRIO 1 DISTRITO 7

ESCUELA ROOSEVELT 301 CLARK ST.  (GIMNASIO) 
_________________________________________________________________

WESTFIELD
BARRIO 2 DISTRITO 1

EDIFICIO VENNERI - ANEXO DEL DEL CONDADO DE UNION  
300 EAST NORTH AVENUE 

_______________________________________________________________

WESTIFIELD
BARRIO 2 DISTRITO 2

ESCUELA WILSON - 301 LINDEN AVENUE
_______________________________________________________________

WESTFIELD
BARRIO 2 DISTRITO 3

ESCUELA WILSON - 301 LINDEN AVENUE
_______________________________________________________________

WESTFIELD
BARRIO 2 DISTRITO 4

ESCUELA WILSON - 301 LINDEN AVENUE
______________________________________________________________

WESTFIELD
BARRIO 2 DISTRITO 5

ESCUELA WILSON - 301 LINDEN AVENUE
_______________________________________________________________

WESTFIELD
BARRIO 2 DISTRITO 6

ESCUELA WILSON - 301 LINDEN AVENUE
_______________________________________________________________

WESTFIELD
BARRIO 3 DISTRITO 1

THE ARMORY 500 RAHWAY AVENUE (ENTRADA POR ATRAS)
______________________________________________________________

WESTFIELD
BARRIO 3 DISTRITO 2

ESCUELA INTERMEDIA EDISON  800 RAHWAY AVE. 
ENTRADA POR EL ESTACIONAMIENTO/GIMNASIO

________________________________________________________________

WESTFIELD
BARRIO 3 DISTRITO 3

ESCUELA INTERMEDIA EDISON  800 RAHWAY AVE. 
ENTRADA POR EL ESTACIONAMIENTO/GIMNASIO

_________________________________________________________________

WESTFIELD
BARRIO 3 DISTRITO 4

ESCUELA INTERMEDIA EDISON  800 RAHWAY AVE. 
ENTRADA POR EL ESTACIONAMIENTO/GIMNASIO

_________________________________________________________________

WESTFIELD
BARRIO 3 DISTRITO 5

THE ARMORY 500 RAHWAY AVENUE (ENTRADA POR ATRAS)
_________________________________________________________________

WESTFIELD
BARRIO 3 DISTRITO 6

THE ARMORY 500 RAHWAY AVENUE (ENTRADA POR ATRAS)
_________________________________________________________________

WESTFIELD
BARRIO 3 DISTRITO 7

THE ARMORY 500 RAHWAY AVENUE (ENTRADA POR ATRAS)
_________________________________________________________________

WESTFIELD
BARRIO 4 DISTRITO 1

ESCUELA INTERMEDIA EDISON  800 RAHWAY AVE. ENTRADA POR
EL ESTACIONAMIENTO/GIMNASIO

WESTFIELD
BARRIO 4 DISTRITO 2

ESCUELA INTERMEDIA EDISON  800 RAHWAY AVE. ENTRADA POR
EL ESTACIONAMIENTO/GIMNASIO

_________________________________________________________________

WESTFIELD
BARRIO 4 DISTRITO 3

THE ARMORY 500 RAHWAY AVENUE (ENTRADA POR ATRAS)
_________________________________________________________________

WESTFIELD
BARRIO 4 DISTRITO 4

THE ARMORY 500 RAHWAY AVENUE (ENTRADA POR ATRAS)
_________________________________________________________________

WESTFIELD
BARRIO 4 DISTRITO 5

THE ARMORY 500 RAHWAY AVENUE (ENTRADA POR ATRAS)
_________________________________________________________________

WINFIELD
DISTRITO 1

CENTRO COMUNITARIO WMHC - ROOSEVELT DRIVE
_________________________________________________________________

WINFIELD
DISTRITO 2

CENTRO COMUNITARIO WMHC - ROOSEVELT DRIVE

61 Jardines Participan en “Union County Kids’ 2018

Estudiantes de Elizabeth posan con sus profesores y exhiben pergaminos de “Union County
Kids Dig In!” (“Plante una Semilla”), entregados por los Freeholders. 

Freeholders Sergio Granados, Bette Jane Kowaslki y Alexander
Mirabella congratulan a representantes de Berkeley Heights Envi -
ronmental Commission and Our House, Inc. al recibir los subsidios de
Union County Merans Green Community Gardens. (Foto Jimo
Lowney/Condado de Union).

Union County, NJ -
Como parte de la inicia-
tiva de subvenciones
“Plante una Semilla”
del presidente de los
Freeholders del conda-
do de Union, en el 2018,
la Junta de Freeholders
se complace en anun-
ciar que se han otorgado
subvenciones a 61 pro-
yectos de jardinería en
16 municipalidades a
través del programa
para jardines escolares
“Union County Kids
Dig In!”  
Las escuelas con estu-

diantes de grados prees-
colar a 12 fueron elegi-
bles para solicitar un
subsidio “Kids Dig In”
de Union County. Las
subvenciones se finan-
cian a través del Fondo
Fiduciario de Espacio
Abierto, Recreación y
Preservación Histórica
del Condado de Union.
“Comencé esta inicia-

tiva el año pasado como
Presidente de “Open
Space” para alentar a
los estudiantes, perso-
nal escolar y padres a
cultivar productos salu-
dables para los estu-
diantes en sus propias
escuelas y también
donar el 30 por ciento de
su cosecha a comedores
locales, despensas de
alimentos o residentes
de la comunidad que lo
necesitan”, dijo el Pre -
sidente de los Freehol -
ders., Sergio Granados.
“Esta experiencia ten-
drá un impacto durade-
ro en nuestros jóvenes y
alentará a devolverles a
los demás a lo largo de
sus vidas. Siempre he
pensado que debemos
encontrar formas de
ayudar a los necesita-
dos, y “Kids Dig In” es
un ejemplo perfecto de
cómo seguir adelante
mientras aprenden so -
bre la agricultura y la
administración de la tie-
rra”.
“También es muy gra-

tificante ver cómo las
escuelas de todo el país
usan jardines como una
forma de terapia para
niños con autismo”,
agregó el presidente
Granados. “La jardine-
ría proporciona una
amplia experiencia de
aprendizaje con muchos
beneficios físicos, emo-
cionales y de desarrollo”.
“Los huertos escola-

res reúnen a todos en
un esfuerzo de colabora-
ción: estudiantes, maes-
tros, personal escolar,
padres y residentes del
vecindario”, dijo el
Freeholder Alexander
Mirabella, quien es el
presidente del Fondo
Fiduciario. “El progra-
ma de subvenciones

“Kids Dig In” ayuda a
respaldar el valor que
los residentes del Con -
dado de Union dan a la
preservación del espacio
abierto y el fomento de
un medio ambiente
saludable”.
El Condado presentó

el programa de subven-
ciones “Kids dig In” a
cada distrito escolar a
través de su Fondo
Fiduciario Open Space,
que ofrece un total de
$70,000 en asistencia
financiera a través de
los ingresos de los aran-
celes de golf administra-
dos a través del fondo.
El programa de sub-

venciones cubre la pro-

ron subvenciones reci-
bieron cuatro opciones:
1.) solicitar herramien-
tas y equipos; 2.) solici-
tar el establecimiento de
un jardín con cuatro
camas elevadas con tie-
rra, riego, enmiendas de
suelo, plantas de semi-
llero y provisiones para
programas educativos;
3.) aplicar directamente
para diez (10) Earth -
boxes con tierra, herra-
mientas, enmiendas de
suelo, plántulas y provi-
siones para programas
educativos; y 4.) Soli -
citar financiación que
cubra otros tipos de jar-
dines, incluidos techos,
hidropónicos y otros.

ducción de huertos que
incluyen vegetales, fru-
tas, nueces, bayas, hier-
bas y especias, plantas
que atraen polinizado-
res y plantas para el
manejo de plagas. No
cubre plantas ornamen-
tales ni jardines no pro-
ductores.
Los jardines deben

acordar reservar el 30%
de su cosecha para
donación a la comuni-
dad e inscribirse en
¡Venga a crecer con
nosotros !, una red gra-
tuita de información y
recursos para todo el
condado para jardines
comunitarios.
Aquellos que solicita-


